
小神童使用说明书（组合六）

使用本产品前请仔细阅读说明书，并妥善保管以备日后参考
Please read the manual carefully before using this product and keep it properly for future reference
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WARNUNG
1. Lassen Sie die Rutsche von einem Erwachsenen zusammenbauen und 
installieren Sie sie NICHT in der Nähe von Kindern.
2. Kinder dürfen dieses Produkt nur unter der Aufsicht von Erwachsenen 
benutzen.
3. Die Altersgruppe für dieses Produkt ist 1-5 Jahre alt.
4. Nur für ein Kind mit einem Gewicht von bis zu 50 kg.
5. Nur für den Hausgebrauch.
6. Dieses Aktivitätsspielzeug ist in der Regel für den Gebrauch in 
Innenräumen oder für den vorübergehenden Gebrauch im Freien geeignet.
7. Verwenden Sie es nur, wenn der Mechanismus sicher eingerastet ist. 
Setzen Sie das Produkt nicht für längere Zeit direktem Sonnenlicht aus.
8. Bewahren Sie die Montage- und Installationsanleitung zur weiteren 
Verwendung auf.
9. Wenn das Produkt beschädigt, zerbrochen oder demontiert ist, 
verwenden Sie es nicht mehr.
10. es wird empfohlen, das Aktivitätsspielzeug auf eine horizontale Fläche 
zu stellen, die mindestens 2 Meter von jeder Struktur oder jedem Hindernis 
wie einem Zaun, einer Garage, einem Haus, überhängenden Ästen, 
Wäscheleinen oder elektrischen Leitungen entfernt ist.
11. Das Aktivitätsspielzeug ist auf Beton, Asphalt oder einer anderen 
harten Oberfläche zu verwenden. Sie dürfen nicht auf einem nicht harten 
Boden verwendet werden.
12. Verbraucher sollten originale Aktivitätsspielzeuge nicht ohne Anleitung 
durch den Hersteller oder einen Fachmann verändern, insbesondere um 
die Anzahl bestimmter Produkte zu verringern.
13.  Dieses Produkt ist nicht für den kommerziellen Gebrauch bestimmt und 
unterliegt keiner Garantie für den kommerziellen Gebrauch.

REINIGUNGSANWEISUNG
Verwenden Sie einen weichen Schwamm oder ein Tuch mit etwas 
Reinigungsmittel, um die Oberfläche der Produkte zu schrubben, und 
trocknen Sie die Oberfläche dann mit einem trockenen Tuch ab.

WARTUNGSANWEISUNGEN
Regelmäßige Inspektion und Wartung der wichtigsten Komponenten, da 
das Aktivitätsspielzeug sonst umkippen oder gefährlich werden kann.
Überprüfen Sie regelmäßig die Dichtigkeit und ziehen Sie sie nach Bedarf 
nach. Überprüfen Sie immer alle Kunststoffteile, um Risse oder Abrieb zu 
vermeiden, und stellen Sie sicher, dass sie bei Bedarf ordnungsgemäß 
befestigt werden.Ersetzen Sie defekte Teile gemäß den Anweisungen des 
Herstellers.
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ATTENZIONE
1.Assemblare il prodotto da parte di un adulto, installare lo scivolo LONTA-
NO dai bambini.
2.I bambini devono utilizzare questo prodotto sotto la tutela di adulti.
3.L'età del prodotto è compresa tra 1 e 5 anni.
4.Solo per un bambino di peso non superiore a 50 kg.
5.Solo per uso domestico.
6.Questo gioco di attività è generalmente adatto per l'uso in interni o per 
un uso temporaneo all'esterno.
7.Utilizzare solo con il meccanismo saldamente inserito, non esporre il 
prodotto alla luce diretta del sole per lungo tempo.
8.Conservare le istruzioni di montaggio e installazione per ulteriori riferi-
menti.
9.Quando il prodotto è danneggiato, rotto o smontato, smettere di usarlo.
10.Si raccomanda di posizionare il gioco di attività su una superficie oriz-
zontale ad almeno 2 metri di distanza da qualsiasi struttura o ostacolo 
come recinti, garage, case, rami sporgenti, fili del bucato o cavi elettrici.
11.I giochi di attività devono essere utilizzati su cemento, asfalto o qualsi-
asi altra superficie dura. Non utilizzare su terreni non duri.
12. I consumatori non dovrebbero modificare i giocattoli di attività origi-
nali, in particolare riducendo il numero di alcuni prodotti, senza la guida 
del produttore o di un professionista.
13. Questo prodotto non è destinato all'uso commerciale. Nessuna garan-
zia per uso commerciale.

ISTRUZIONI PER LA PULIZIA
Utilizzare una spugna o un panno morbido con un po' di detergente per 
strofinare la superficie dei prodotti, quindi asciugare la superficie con un 
panno asciutto.

ISTRUZIONI PER LA MANUTENZIONE
Ispezione e manutenzione regolari dei componenti principali, senza le 
quali i giochi possono ribaltarsi o diventare pericolosi. Controllare regolar-
mente la tenuta e stringere se necessario. Controllare sempre tutte le parti 
in plastica per evitare crepe o abrasioni e assicurarsi che siano fissate cor-
rettamente quando necessario.Sostituire le parti difettose secondo le istruz-
ioni del produttore.
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ADVERTENCIA
1.Montar por un adulto, instalar este tobogán LEJOS de los niños.
2.Los niños deben utilizar este producto bajo la tutela de adultos.
3.El rango de edad de este producto es de 1 a 5 años.
4.Sólo para un niño de hasta 50 kg de peso.
5.Sólo para uso doméstico.
6.Este juguete de actividades suele ser adecuado para uso en interiores o 
uso temporal en exteriores.
7.Asegúrese de apretar el mecanismo cuando lo utilice. No exponga el 
producto a la luz solar directa durante mucho tiempo.
8.Conserve las instrucciones de montaje e instalación para futuras consul-
tas.
9.Cuando el producto esté dañado, roto o desmontado, deje de utilizarlo.
10.Se recomienda colocar el juguete de actividades sobre una superficie 
horizontal a una distancia mínima de 2 metros de cualquier estructura u 
obstáculo, como vallas, garajes, casas, ramas colgantes, tendederos o 
cables eléctricos.
11.Los juguetes de actividades deben utilizarse sobre hormigón, asfalto o 
cualquier otra superficie dura. No los utilice en suelos que no sean duros.
12.Los consumidores no deben modificar los juguetes de actividades 
originales sin la orientación del fabricante o de un profesional, especial-
mente para reducir el número de determinados productos.
13. Este producto no está diseñado para uso comercial y el uso comercial 
no está cubierto por ninguna garantía.

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA
Utilice una esponja suave o un paño con un poco de detergente para frotar 
la superficie de los productos, y luego seque la superficie con un paño 
seco.

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO
Inspeccione y mantenga regularmente los componentes principales, sin los 
cuales los juguetes de actividades pueden volcarse o volverse peligrosos.-
Compruebe la estanqueidad regularmente y apriétela según sea necesario. 
Compruebe siempre todas las piezas de plástico para evitar grietas o abra-
siones y asegúrese de que están bien fijadas cuando sea necesario.Susti-
tuya las piezas defectuosas de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
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